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Descricién Nesta materia darase a cofiecer a importancia da cooperacion transfonteiriza na estrutura actual da Unién
xeral Europea e avaliarase o papel da traducién e dos/as tradutores/as neste proceso fundamental de

comunicacion intercultural.

Competencias

Cddigo

B5 Saber gestionar y elaborar proyectos de traduccion y paratraduccién concretos, revisar y corregir textos y, en
general, actuar como mediador/a cultural.

B9 Poseer las habilidades de aprendizaje que permitan continuar estudiando, forméndose e investigando de un modo
que habrd de ser en gran medida autodirigido o auténomo.

C4 Saber establecer un método de trabajo de campo cuyas hipétesis non estén condicionadas por el estado de la
cuestioén clasico en traductologia.

Cc8 Saber disefiar, planificar y realizar un trabajo empirico de investigacién en interpretacién, ya sea observacional,
experimental o un trabajo de campo, entrevista o cuestionario para la investigacion.

D3 Conocer a nivel avanzado los métodos de investigacion empirica mas importantes aplicables a entornos laborales en
especialidades y disciplinas relacionadas con la traduccién y la interpretacion.

D7 Poder evaluar el capital social, econémico y simbdlico de los distintos agentes que intervienen en los distintos
procesos relacionados con la traduccion /interpretacién.

Resultados de aprendizaxe

Resultados previstos na materia Resultados de
Formacion e
Aprendizaxe

Cofiecer o papel do/a tradutor/a intérprete no contexto da coooperacién transfonteiriza. B5
B9
Cc4
C8
D3
D7

Contidos

Tema
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Financiamento comunitario - Estrutura da Unién Europea
- Os orzamentos da UE para o periodo
2021-2027
- Desenvolvemento rexional e cohesién
- Investigacién e innovacién
- Educacién e mocidade
- Proxectos e programas europeos
Proxectos europeos no &mbito da Educacién - Introducién
- Tipoloxia e tematicas
- O programa Erasmus+
- Caracteristicas e requisitos
- Estrutura xeral
Planificacién, desefio e xestién dun proxecto - Fases de desenvolvemento
europeo - Xeracién de ideas e propostas
- Composicién da asociacién
- Aspectos orzamentarios
- Elaboracién da proposta
- Presentacion e avaliacién de propostas
- Xestién do proxecto
- Difusién e explotacion de resultados

Planificacion

Horas na aula Horas féra da aula Horas totais
Seminario 4 50 54
Debate 4 50 54
Eventos cientificos 2 10 12
Foros de discusion 0 28 28
Actividades introdutorias 2 0 2

*Qs datos que aparecen na taboa de planificacién son de caracter orientador, considerando a heteroxeneidade do
alumnado.

Metodoloxia docente

Descricién

Seminario Clases de aplicacién dos contidos tedricos e de desenvolvemento do traballo propio da/do
estudante

Debate Practicas en clase ou a través da plataforma e-learning FAITIC.

Eventos cientificos Asistencia dol alumnado a actividades de formacién docente.

Foros de discusién Ferramenta virtual para presentacién de dubidas.

Actividades introdutoriasClases de presentacién do curso e da metodoloxia de traballo.

Atencion personalizada

Metodoloxias Descricion
Seminario Atenderase ao alumnado en titorias.
Avaliacion
Descricién Cualificaciéon Resultados de
Formacioén e
Aprendizaxe
Seminario Correcta aplicacién de conceptos e metodoloxias nos casos practicos 25 Cc8
propostos para traballar.
Debate Saber construir un discurso cientifico razoado e coherente con respecto 6s 25 C4
temas propostos, empregando para isto 0s conceptos revisados e aplicados
nas practicas de campo.
Eventos Andlise razoada e pormenorizada con fin de demostrar a adquisicién de 25 B5 D7
cientificos todos e cada un dos obxectivos presentados neste curso. B9
Foros de Saber construir un discurso razoado e coherente respecto és temas 25
discusion propostos nos distintos artigos.

Outros comentarios sobre a Avaliacion

Conformaranse grupos para realizar un caso practico consistente na concepcién e desefio xeral dun proxecto europeo, no
que se valorardn os seguintes aspectos:

- Capacidade de traballo en equipo
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- Orixinalidade e consistencia das ideas propostas

- Adecuacién da temética ao programa seleccionado

- Coherencia da asociacién e o orzamento cos requisitos da accién
- Calidade das actividades e produtos a desenvolver

- Relevancia e impacto previstos

Bibliografia. Fontes de informacion

Bibliografia Basica

Bibliografia Complementaria

Xunta de Galicia, Guia de financiamento comunitario 2014-2010, 2014
Diputacién de Granada, - Manual para el disefio de proyectos europeos, 2016
Fundacién IBIT, - Guia prdactica de gestion de proyectos europeos, 2007
Unién Europea, https://europa.eu/european-union/index es,

Ministerio de Educacién de Espafia, www.sepie.es,

Recomendacions
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